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Instruction Manual
Model Number: Q3-PS4-01 | |

urn on your PlayStation® system.

« Use the switch (16) to select the appropriate PlayStation®4 or

‘ ‘PIayStat|0n®3 setting. \ \
« Plug your joystick into your PlayStation® system.

| + Press the PS button (8) to initialize the joystick. \ \
« Press and hold the PS button (8) if you would like to change the

| | player assignment number. | |

]

|[Mpde Button | |

‘ HThe Sanwa stick (1) can be toggled between three unique control | |
modes:
« Directional Pad (DP) - LED off (default)
| ‘ | . Left Analog Stick (LS) - LED green ‘ ‘
» Right Analog Stick (RS) - LED red
| 4 bress and release the MODE button (11) to cycle between the ‘ ‘
three unique control modes.
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MODE___

"Hurbo Button

| t Each of the eight Sanwa buttons (2) can be toggled between three | | |

unique turbo modes:
‘ | ‘ * Turbo Off — LED off (default) | | ‘
» Push for Turbo - LED flashing when button pressed
« Auto Turbo - LED always flashing ‘ ‘ ‘
ress the TURBO button (10) and the unique Sanwa button (2) at
‘ ‘ ‘the same time then release to cycle between the three unique turbo ‘ ‘ ‘
modes.

‘ﬂéD Button ‘ | ‘

‘Hl'he LED light can be toggled between four unique glow modes: ‘ ‘ ‘
» Push buttons or move stick to glow - LED orange (default)

‘ ‘ ‘ « Vibration triggers glow (vibration must be enabled in game and ‘ ‘

also in controller settings — LED green

‘ ‘ ‘ » Constant glow - LED blue ‘ ‘ ‘
* LEDs are off - LED off

Hi‘:ress the LED button (15) to cycle between the four unique glow ‘ ‘ ‘

odes
—| jEease note that the vibration functionality will allow the LED lights ‘ o

6) to flash. No physical vibration will occur in the peripheral.
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' 11. sanwa stick | ‘ |
2. Sanwa button
| ‘3 Wired USB coEd ar4d compartment |
‘ ‘4 Touch pad PI?ySt?tlon®4 only) |
5. Mini buttons
| ‘6 LED lighting L
7.3.5mm headphone jack
| |8. PS buttons | | |
9. SHARE (SELECT on PlayStation®3) button
110. TURBO buttén | |
. MODE butto
. L3 button | |
. R3 button | |
. OPTIONS(S+ART on PlayStation®3) button
. LED button |
. PIayStation(é)S/PIayStation®4/PC switch
. LOCK/UNLgFCKjercch o .

1~
| | | |

ayers may chooseto disablethese buttons|
*SHARE button *TURBO button

| ‘ *PS button | | *OPTIONS button |
*To enable tournament mode, slide the lock switch (17) to the

‘ ‘ locked setting. ‘ ‘ |
ar \
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| Product Name, Qanba Obsidian Arcade Joystick
‘ Model Q3-PS4-01
| Buttons | 8x Sanwa Buttons
Joystick ‘ Sanwa Joystick
‘ Dimensions | 461mm x 266mm x 121mm/18.1in x 10.4in x 4.8in
| Weight | 3.0kg/ 6.6lbs
Wired USB Cable length | 2.7m / 8.8ft
I Product Color! Black and Silver

Warnings and Safety and Warranty = |
4o

« Carefully read the instruction manual.

* Do-not clean joysti cohol or fluids—Use adry cloth. —

» Do not disassemble joystick.

Unplug the joystick qnd wr?p the USB cord when not in use to prevent tripping |

hazards.

‘- Keep joystickina COT)| dry place away from liquids, smoke, and chemicals. |

» Do not keep joysticklin hot climates such as the trunk of your car in summer
heat for prolonged periods of time.

‘- Do not stack other items on top of joystick. |

« Retain the instruction manual for future reference.

‘- Commercial use oftﬁis profuct is prohibited. |

« Joystick design and specifications are subject to change without notice.

‘- Product is not suitabje for jhildren under 12 years of age. |

+ Qanba USA, LLC will'repair or replace product at its discretion 12 months from
purchase date.

‘- Telephone Support LJSA anLj Canada: (888)525-8783 |

Compliance Information = |
his product complies
+ USB: 2.0 compliant
« FCC: This device coerpIies‘with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject |
to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2)‘this d#vice must accept any interference received, |
including interference that may cause undesired operation.
4|,

ith the following compliance and safety testing:
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Caractéristiques
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8 9 10 11 12 13 14 15 16 17
1. Sanwa stick
2. Boutons Sanwa
3. Gestion des cables du cordon USB
4. Pavé tactile (seulement PlayStation®4)
5. Boutons nini
6. Bouton LED
7. Prise casque 3.5mm
8. Bouton PS
9. Bouton SHARE (SELECT) sur la PlayStation®3)
10. Bouton TURBO
11. Bouton MODE DP/LS/RS
12. Bouton L3
13. Bouton R3
14. Bouton OPTIONS (START sur la PlayStation®3)
15. Bouton LED
16. Interrupteur PlayStation®4/PlayStation®3/PC
17. LOCK/commutateur UNLOCK

codi I "N -

~ Commutateur de verrouillage (mode Tournoi)

': — Dans unrcontexte concurrentieltes joueurspeuvent choisir dedésactiverces— —
boutons:
*SHARE button *TURBO button
‘ *PS button *OPTIONS button

ePour activer le mode tournoi, faites glisser le commutateur de
‘ verrouillage (17) a la position de blocage.
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‘ Nom du produit Qanba Obsidian Arcade Joystick
Modéle Q3-PS4-01
8x Boutons Sanwa

‘ Buttons
Manette de jeu Sanwa Joystick

461mm x 266mm x 121mm /18.1in x 10.4in x 4.8in
3.0kg/6.6lbs

2.7m/ 8.8ft
Noir et Argent

‘ Dimensions
Poids

‘ Longueur du cable USB
‘ Couleur du produit

Avertissements et Sécurité et garantie

‘ « Lisez attentivement le manuel d'instruction.
» Ne nettoyez pas joystick avec de I'alcool ou de fluides. Utilisez un chiffon sec.
« Ne démantez pas joystick.
- Débranchez le joystick et enrouler le cordon USB Iorsqu ils ne sont pas en cours
‘ d'utilisation pour éviter les risques de chute.
« Gardez joystick dans un endroit frais et sec, loin des liquides, de la fumée, et des
produits chimiques.
‘ * Ne gardez pas joystick dans les climats chauds tels que le coffre de votre voiture
alachaleur de |'été pour des périodes de temps prolongées.
‘ « Ne pas empiler d'autres articles sur le dessus de la manette.
« Conservez le manuel d'instructions pour référence future.
‘ « L'utilisation commerciale de ce produit est interdite.
» La conception et les spécifications Joystick sont sujets a changement sans préavis.
» Produit ne convient pas aux enfants de moins de 12 ans.
‘ * Qanba USA, LLC réparera ou remplacera le produit a sa discrétion 12 mois a

compter de la date d'achat.
‘ « Support Téléphonique Etats-Unis et Canada: (888)525-8783

| Informations sur la conformité

Ce produit est conforme aux tests de conformité et de sécurité suivantes:
‘ + USB: 2.0 Conforme
« FCC: Cet appareil est conforme a la partie 15 des regles dela FCC. Le
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes: (1) Cet appareil ne
‘ peut pas causer d'interférences nuisibles et (2) cet appareil doit accepter toute
interférence recue, y compris les interférences qui peuvent causer un mauvais
}7 fonctionnement.

Mode d’emploi

» Allumez votre systeme PlayStation®.
+ Utilisez I'interrupteur a bascule (16) pour sélectionnerle
PlayStation®4 approprié ou paramétre PlayStation®3.
» Connectez votre manette de jeu dans votre systeme PlayStation®.
» Appuyez sur la bouton PS (8) pour initialiser la manette de jeu.
» Appuyez et tenez la bouton PS (8) si vous souhaitez changer le
— numéro-d’attribution des joueurs—

Tnte;u pgu r ﬁo DE

» Le levier Sanwa (1) peut étre positionné sur trois modes de contréle
distincts en utilisant I'interrupteur uniques
» Pavé directionnel (DP) - LED éteinte (par défaut)
* Levier de commande analogique gauche (LS) - LED verte
* Levier de commande analogique droit (RS) - LED rouge
» Appuyez et relachez le bouton MODE (11) pour alterner entre les
trois modes de contrdle unique§.

MODE

Bouton TURBO
« Chacun des huit boutons Sanwa (2) peut étre basculée entre trois
modes turbo uniques:
» Turbo éteint — LED éteinte (position par défaut)
* Appuyer pour Turbo - LED rouge clignotante lorsque la bouton
est enfoncée
» Auto Turbo - LED clignotante en continu
» Appuyez sur le bouton TURBO (10) et le bouton unique de Sanwa (2)
en méme temps, puis relachez pour basculer entre les trois modes
turbo uniques.
Bouton f LED
« L'éclairage d'ambiance LED (6) peut étre basculée entre quatre
modes de préchauffage uniques:
« Appuyez sur les boutons ou déplacer baton a briller (par défaut)
« Vibration déclenche éclat (vibration doit étre activé dans le jeu et
aussi dans les paramétres du contréleur)
« Allumé
« LED sont éteintes
« Appuyez sur le bouton de LED (15) pour faire défiler les quatre modes
de préchauffage uniques
« Veuillez noter que la fonction de vibration permettra aux voyants DEL (6)
___declignoter. Aucune vibration physique ne se produira dans le _
périphérique.
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. Sanwa Palanca

. Sanwa botones

. Envolturasy cable USB

. Pad de Toque (s6lo funciona con PlayStation® 4)
. Mini botones

. lluminacién LED

. Auriculares 3.5mm

.PS botén

. SHARE (SELECT en PlayStation®3) botén

. TURBO botén

. MODE botén

. L3 botén

.R3 boton

. OPTIONS (START en PlayStation®3) botén

. LED botén

. PlayStation® 4/PlayStation® 3/PC interruptor
7. Interruptor de bloqueo/desbloqueo
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— | |- Newark, CA94560— — — — — — . | | — 1 — — — L
United States
WWW.qanbausa.com ‘

Instrucciones de operacion =
ncienda el sistema de PlayStation®.

‘ 1 tilice el interruptor de palanca (16) para seleccionar el ajuste | —

apropiado o PlayStation®4 PlayStation®3.
‘ I Eonecte su joystick en su sistema de PlayStation®. ‘
ulse el botén PS (8) para inicializar el joystick.
‘ U;lese y mantenga pulsado el botén PS (8) si desea cambiar el
imero de-asignacién jugador—
]

PS4»
IBbtdn MODE \

‘ ‘ | palo de Sanwa (1) se puede alternar entre tres modos de control ‘
nicas:
* Mando de direccién (DP) - LED apagado (por defecto)
« Stick analdgico izquierdo (LS) - LED verde ‘
» Joystick analégico derecho (RS) - LED rojo
* Presione y suelte el boton MODE (11) para desplazarse entre los \
tres modos de control L'micosb.

‘é | MODE |
otén TURBO
\ t bada uno de los ocho botones Sanwa (2) se puede alternar entre |
tres modos turbo Unicas:
\ ||+ Turbo Off - LED apagado (por defecto) |
» Presionar por Turbo - LED parpadea cuando se pulsa el botéon
| ‘ » Auto Turbo - LED parpadeante siempre \
» Pulse el botéon TURBO (10) y el botdn Unico de Sanwa (2) al mismo
| ‘tiempo, a continuacion, suelte para cambiar entre los tres modos ‘
Boton LED \

turbo Unicas.
. ‘»a iluminacién ambiental LED (6) se puede alternar entre cuatro
‘ ‘ modos de brillo Gnico: ‘
*» Pulsar botones o mover palillo a brillar (por defecto)
‘ \ ‘ » Lavibracién provoca resplandor (vibracién debe estar habilitadd
en el juego y también en la configuracion del controlador)
‘ \ ‘ * Luz continua \
» LED estan apagados
\ { Pulse el boton LED (15) para desplazarse entre los cuatro modos de \
brillo Unico

| {Tenga en cuenta que la funcion de vibracion permitira que las luces | _| __ J_E

LED (6) parpadeen. No habra vibracién fisica en el periférico.
ks
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| pnufactured & distributed under license from Sony |
Interactive Entertainment America LLC. “ PlayStation ” and
the “ PS ” Family logo are registered trademarks of Sony |
Interactive Entertainment Inc.

% and./3 7 are registered trademarks of Shenzhen Qanba ‘
echnology Development Co., Ltd and are used under license.

||| QanbaUSA,LLC |

7411 Central Avenue

|| |
“Interruptor de bloqueg (Modo Torneo)
Eh un entorno compeétitivo, los jugadores pueden elegir desactivar
estos botones:
*BotomSHARE -+ Jrths‘ﬂﬁn TURBO — — — — —
*Boton PS *Botén OPTIONS
‘ ‘ ePara activar el mJ)do t&zrneo, deslice el interruptor de bloqueo (17) |
en la posicién de bloqueo.
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Nombre del producto
Modelo ‘
| Botones |
‘ Palanca de mandd

Sanwa Joystick
| Dimensiones | 461mm x 266mm x 121mm /18.1in x 10.4in x 4.8in |

Peso ‘ 3.0kg/6.6lbs |

La longitud del cable USB con
conexion de cable | 2.7m/ 8.8ft

color del producto

Negro y Plata

= |

Advertencias y seguridad y garantia
‘- ‘Lea atentamente el minual de instrucciones. |
« No limpie la palanca de mando con alcohol o liquidos. Utilice un pafio seco.
+ No desmonte la palanca de mando.
‘- ‘Desconecte el joysticH y enr¢lle el cable USB cuando no esté en uso para evitar |
el peligro de tropezar.
« Mantener la palanca de mando en un lugar fresco y seco, alejado de liquidos, el
‘ humoylos productos gul’mi os. |
+ No mantenga la palanca de mando en climas calidos como el maletero de su
‘ Koche en el calor del verano furante periodos prolongados de tiempo. |
« No ponga otros objetos en la parte superior de la palanca de mando.
. gonserve el manual dg instrycciones para futuras consultas.
‘- e prohibe el uso comercial de este producto. |
« Disefoy las especificaciones de la palanca de mando estan sujetos a cambios
‘ sin previo aviso. ‘ l' |
« El producto no es apto para nifios menores de 12 afios de edad.
* Qanba EE.UU., LLC repararg o reemplazara el producto a su discrecion 12
‘ }neses desde lafecha ge compra. |
- Asistencia telefénica EE.UU. y Canada: (888)525-8783

Informacién de conformidad

= |

F te producto cumple con las siguientes pruebas de cumplimiento y seguridad:

-TUSB: 2.0 obediente T T |

« FCC: Este dispositivo cumple con la parte 15 de las normas de la FCC La

| bperacion estd sujeta 4 las dps condiciones siguientes:. (1) Este dispositivono |

puede causar interferencias perjudiciales y (2) este dispositivo debe aceptar

ualquier interferencigrecibida, incluidas las interferencias que puedan <L

rovocarurn indeseadooperacion.— e —
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